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Prosimy o zapoznanie sie z instrukcja przed uzyciem urzadzenia.



KURTYNY POWIETRZNE

1. WPROWADZENIE

Kurtyny powietrzne, stanowigce element nowoczesnego wyposazenia wnetrza, stosuje sie
wspolnie z systemami wentylacyjnymi i klimatyzacyjnymi, montujac je przy wejsciu do obiektow
uzytecznosci publicznej takich jak supermarkety, kina, sale konferencyjne, hotele, biura a takze
warsztaty i magazyny. Kurtyny powietrzne stosowane sg w celu powstrzymania naptywu zimne-
g0 powietrza do wewnatrz pomieszczenia zima lub cieptego do klimatyzowanych pomieszczen
latem. Dodatkowa funkcja jest ochrona przed niechcianymi zapachami, naptywem kurzu, pytu
oraz owadami.

2.TYPOSZEREG - WYMIARY INSTALACYJNE [mm]

MODEL A B C D E F G
GOLD AU-100CX 1000 440
GOLD AU-150CX 1500 840 42 90 190 105 225
GOLD AU-200CX 2000 840

3.ZALECENIA INSTALACYJNE
Nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen instalacyjnych:

3.1 Kurtyne nalezy montowac do stabilnego podtoza, aby zapewnic¢ pewne i bezpieczne zamo-
cowanie. Nieprawidtowe zamontowanie moze by¢ przyczyng powstawania wibracji, hatasu,
atakze poluzowania urzadzenia na montowanej $cianie.
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3.2 Montaz urzadzenia jest dozwolony tylko we wnetrzu pomieszczenia.

WLOT POWIETRZA

STREFA STREFA
WEWNETRZNA ZEWNETRZNA

WYLOT POWIETRZA

3.3 Nie nalezy instalowac urzadzenia zbyt nisko, minimalna wysokos¢ montazowa wynosi
2,3 metra.

3.4 W przypadku gdy otwdr drzwiowy jest szerszy niz kurtyna, zalecany jest montaz dwoch
lub wiecej urzadzen. W tym przypadku, nalezy zapewnic¢ wolng przestrzen 20-40mm pomiedzy
kurtynami.
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3.5 Instalowad urzadzenie na dostarczonej w komplecie konsoli montazowej. Nie pozostawiac

szczeliny pomiedzy $ciang a urzadzeniem. W przypadku montazu do sufitu nalezy uzy¢ uchwy-
tow sufitowych.

3.6 Instalowaé¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych nie beda narazone na rozbryzgi wody,
wptywy pary wodnej oraz wybuchowych lub zracych gazéw.

4.INSTALACJA
4.1. Montaz do sciany betonowej:
4.1.1 Zdjecie ptyty montazowej.

Zdjac¢ czesci plastikowe, zwalniajgc Sruby na tylnej stronie gtéwnego korpusu w celu zdjecia
ptyty montazowe;.

PLYTA MONTAZOWA

CZESCI PLASTIKOWE
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4.1.2 Nalezy wywierci¢ otwory pod kotki rozporowe (ustali¢ ich potozenie za pomocg ptyty
montazowej), ktére nalezy umiesci¢ we wtasciwych miejscach.

BETON

4.1.3 Nastepnie przykrecic¢ ptyte montazowa (zastosowac kotwy do betonu, podktadki i nakretki
zgodnie z ponizszym rysunkiem).

PODKtADKA

PODKLADKA SPREZYSTA

NAKRETKA
PLYTA MONTAZOWA
4.1.4 Montaz urzadzenia.

Oprzec urzadzenie o gérna krawedz ptyty montazowej i zatrzasna¢ w pokazany nizej sposoéb.
Przykreci¢ $ruby mocujace ptyte montazowa do kurtyny.



4.2 Montaz do sciany drewnianej

4.2.1 Nalezy zamocowac ptyte montazowa za pomoca wkretéw.

WKRET DO DREWNA

PLYTA MONTAZOWA

4.2.2 Wykonac czynnosc z punktu 4.1.4.

4.3 Montaz do sufitu

4.3.1 Nalezy odtaczyc ptyte montazowa od urzadzenia (zob. 4.1.1).

PLYTA MONTAZOWA

SRUBA MOCUJACA

KURTYNY POWIETRZNE
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4.3.2 Montaz uchwytéw sufitowych.

PODKtADKA
PODKEADKA SPREZYSTA

NAKRETKA

4.3.3 Nastepnie zatozyc¢ ptyte montazowa na przygotowane mocowania. Dokrecié ptyte monta-
zowa do uchwytéw sufitowych.

PODKtADKA
PODKEADKA SPREZYSTA

NAKRETKA

PLYTA MONTAZOWA

4.3.4 Wykonac czynnosci opisane w punkcie 4.1.4 i zamocowac urzadzenie.
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4.4 Montaz nad sufitem

4.4.1 Nalezy postepowac tak jak w przypadku montazu do $ciany betonowe;j.
4.4.2 Doprowadzic¢ kanat powietrza zasysanego zgodnie z rysunkiem lub zastosowac tylko krat-
ke czerpna do zainstalowania w suficie podwieszanym (z pominieciem kanatu).

KANAL POWIETRZNY WLOT

WYLOT

SUFIT

5.PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie Moc Predkos$c powietrza Przeptyw Poziom hatasu
MODEL /Czest. silnika (m/s) powietrza [m/h] [dB) Wag(i n]etto
(V~/H2) w) . - - g
min. max. min. max. min. max.
GOLD AU-100CX 180 1300 1600 55 57 10
GOLD AU-150CX 230/50 230 9 11 2000 2500 57 59 15
GOLD AU-200CX 350 2900 3600 59 61 20
6. SCHEMAT ELEKTRYCZNY
NIEBIESKI (BRAZOWY/CZERWONY) _ _
@ || wetorits | BRAZOWY
POMARARCZOWY | X ! BIALY |
A SZARY _ X
T L
ZOLTY
| CZARNY
BIALY |
ZOLTY-ZIELONY
ZABEZPIECZENIE A0 TY-Z1RLONY
TERMICZNE =
SCHEMAT ELEKTRYCZNY KURTYNY
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7.OBStUGA URZADZENIA

7.1 Wtaczyc¢ przycisk zasilania.

7.2 Wybrac wtasciwa predkos¢ wentylatora: High [H]- wysoka, Low [L]- niska.

7.3 W zaleznosci od miejsca montazu ustawic kierownice powietrza tak, aby uzyskac najlepszy
efekt.

8. WAZNE OSTRZEZENIA

a) Zasilac¢ urzadzenie tylko pradem o parametrach okreslonych na tabliczce znamionowe;j.

b) Przed czynnosciami obstugowymi odtaczyc¢ zasilanie.

c) Dokonywac przegladéw konserwacyjnych dwa razy w roku.

d) Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac benzyny, ropy, rozciericzalnikéw i innych tego rodzaju
srodkéw chemicznych.

e) Nie dopuszczac do przedostawania sie wody i innych substancji do silnika.

f) Jesli urzadzenie jest zasilane z gniazdka jednofazowego, wtyczka musi by¢ zgodna znorma IEC
60335-1. Jesli zasilanie odbywa sie bezposrednio z rozdzielni elektrycznej, w uktadzie nalezy
zastosowac wytacznik wszystkich biegunéw o przerwie miedzy stykami nie mniejszej niz 3 mm.

g) Prace zwigzane z montazem i instalacja elektryczna i ewentualnymi zmianami powinny zostac
wykonane przez wykwalifikowany serwis, zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

10



AIR
CURTAINS

INSTALLATION MANUAL

GOLD AU-100CX
GOLD AU-150CX
GOLD AU-200CX

Thanks for purchasing KAISAI Curtain.

Please read these instructions carefully before use.

AIR CURTAINS

11
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1.PRODUCT INTRODUCTION

As one of the new top-class products for modern decoration, air curtain is also matched with
the air-conditioner. And it is installed at the entrances of supermarket, theater, meeting room,
hotel, office room, working shop and storeroom to prevent the dust, mosquito and nocuous air,
and soon.

2. IDENTIFICATION & INSTALLATION DIMENSIONS [mm]

MODEL A B C D E F G
GOLD AU-100CX 1000 440
GOLD AU-150CX 1500 840 42 90 190 105 225
GOLD AU-200CX 2000 840
A E
" B »

<+ e & )
bbb |

3.INSTALLATION CAUTIONS
Must follow the following asking when installing air curtain:

3.1 Please install the unit in a sturdy place to avoid the shaking and ensure its security (because
it maybe causes the wall becoming flexible or shaking and noise).

12



AIR CURTAINS

3.2 Please install the unit inside the room.

INDOOR OUTDOOR

ouT

3.3 Don'tinstall the unit too low, no less than 2.3 meter from the ground.

3.4 When the entrance is wider than the unit, it is recommended to install two or more units
in parallel. In this case, provide 20-40mm gaps between the units.

13
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3.5 Don't allow gaps between the unit and the wall. When hanging it from the ceiling, using the
enclosed ceiling braskets.

3.6 Don't install the unit in a place where it is splashed by water, exposed to excessive steam,
explosive gas or corrosive gas.

4. INSTALLATION
4.1. Installing on the concrete wall:
4.1.1 Removed the mounting plate.

Remove the plastic parts, unclamping the fixed screws on the back of main body to remove the
mounting plate.

MOUNTING PLATE

PLASTIC PARTS

14



AIR CURTAINS

4.1.2 Fix the bolts in the proper position (decide the position with the mounting plate and pour
cement into the bolt holes).

CONCRETE

4.1.3 When the cement has freeze, fit the mounting plate (use the washer and nut according
to the following).

WASHER

SPRING WASHER

NUT

MOUNTING PLATE

4.1.4 Installation of the main body.
Set the main body onto the upper end of the mounting plate and clamp it as shown.

15
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4.2 Installing on the wooden wall

4.2.1 Fix the mounting plate in the proper positions with tapping screw.

WOODEN SCREW

MOUNTING PLATE

4.2.2 Same as the step 4 of 4.1.4.

4.3 Hanging from the ceiling

4.3.1 Remove the mounting plate from main body (Same as step 4.1.1).

MOUNTING PLATE

FIXING SCREW

16
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4.3.2 Fixing ceiling brackets as Fig.

WASHER
SPRING WASHER
NUT

4.3.3 Set the mounting plate on the ceiling brackets and ensure safe & fixing (use the bolts atta-
ched to the ceiling brackets as Fig). Using the ceiling brackets to hang from the ceiling,
the position of mounting plate can be adjusted in the limit of 200mm.

WASHER
SPRING WASHER

NUT

MOUNTING PLATE

4.3.4 Do the same as step 4.1.4 to install the main body.

17
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4.4 For installation above ceiling

4.4.1 Fix the air curtain as in the procedure for installing on the concrete wall.
4.4.2 Then pipe as right Fig. Instructs.

WIND PIPING IN

ouT

CEILING

5.TECHNICAL PARAMETERS

i ’ Air Vol )
MODEL Volt / Freq Ms::eprm Air speed (m/s) ”[m‘;’/ﬁ]me Noise [dB] Net weight

(V~/Hz) w) (Kg)

min. max. min. max. min. max.

GOLD AU-100CX 180 1300 1600 55 57 10

GOLD AU-150CX 230/50 230 9 11 2000 2500 57 59 15

GOLD AU-200CX 350 2900 3600 59 61 20

6. WIRING DIAGRAM

18
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7.OPERATION

7.1 Turn on the power switch.

7.2 Select the best speed: High[H], Low][L].

7.3 According to the installation place to adjust the wind direction parts to obtain the best effect.

8.CAUTIONS

a) Use the unit at the right voltage and frequency indicated on the nameplate.

b) Disconnect power source before unit operation.

c) Routing maintenance must be done every year.

d) Never use petrol, benzene, thinner or any other such chemical for clearing the unit.

e) Do not allow water or anything enter the motor.

f) When power supply comes from socket, the plug must accord with IEC 60335-1. When the
power cord is connected with charging line directly, all polarity switches that the contact gap
is 3mm at least must be installed in the charging line.

g) In order to avoid the injure, must changed the line of air curtain by professional worker
or factory when the line happened trouble.

19
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ILMAVERHOKOJEEN

ASENNUSOHJE

GOLD AU-100CX
GOLD AU-150CX
GOLD AU-200CX

Kiitos kun valitsit tdman KAISAl-ilmaverhokojeen.
Lue ndma ohjeet huolella ennen kojeen kayttoa.

20



ILMAVERHOKOJEEN

1. TUOTTEEN ESITTELY

Iimaverho on huippumoderni tuote sisustukseen, joka sopii ilmastointilaitteeksi. Sen voi asen-
taa supermarkettien, teatterien, kokous- ja toimistohuoneiden, hotellien, ty6- ja varastotilojen
sisadnkaynteihin estamaan poélyn, hyonteisten, likaisen ilman ja muun sellaisen sisdanpaasyn.

2. IDENTIFIOINTI JA ASENNUSMITAT [mm]

MODEL A B C D E F G
GOLD AU-100CX 1000 440
GOLD AU-150CX 1500 840 42 90 190 105 225
GOLD AU-200CX 2000 840

3. HUOMIOTAVA ASENNUKSESSA

IImaverhoa asennettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

3.1 Kiinnita yksikko tukevaan alustaan turvallisuuden varmistamiseksi ja jotta se ei paasisi hei-
lumaan (hataraan alustaan kiinnitetty laite voi rasittaa alustaansa ja aiheuttaa tarinaa ja melua).

21
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3.2 Asenna laite huoneen sisapuolelle.

TULOAUKKO

SISAAN ULKO

ULoS

3.3 Asenna yksikko vahintaan 2.3 metrin korkeudelle.

3.4 Kun sisddnkaynti on levedmpi kuin ilmaverhoyksikkd, on suositeltavaa asentaa kaksi tai
useampia yksikkdja rinnakkain. Pida huolta, etta yksikkojen véliin jaa 20 - 40 mm levea rako.

22
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3.5 Varmista ettei seinédn ja yksikon valiin jaa rakoa. Jos kiinnitat yksikén kattoon, niin kdyta mu-
kana olevia kattokannattamia.

3.6 Ali asenna yksikkoa paikkaan, jossa se on altis vesiroiskeille, liialliselle hoyrylle, rajahdysher-
kille tai syovyttaville kaasuille.

4. ASENNUS
4.1. Asennus betoniseinille:

4.1.1 Irrota kiinnitinlevy.

Irrota takaosasta kiinnitysruuvit irrottaaksesi kiinnitinlevyn.

ASENNUSLEVY

KIINNITYSRUUVI

23
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4.1.2 Kiinnita ruuvit oikeaan paikkaan (tarkista oikea paikka kiinnityslevyn avullaja laita sement-
tia pulttireikiin).

BETONI

4.1.3 Kun sementti on kovettunut, sovita kiinnityslevy (kayta aluslevya ja mutteria noudattaen
alla olevaa piirrosta).

ALUSLEVY

JOUSTOALUSLEVY

MUTTERI

ASENNUSLEVY

4.1.4 Paarungon asentaminen.
Aseta padrunko vasten kiinnityslevyn yldosaa ja aseta kuvan osoittamalla tavalla.

24
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4.2 Asennus puuseinille

4.2.1 Asetakiinnityslevy soveltuvaan paikkaan ja kiinnita kierteisilla ruuveilla.

PUURUUVI

ASENNUSLEVY

4.2.2 Tee samoin kuin kohdassa 4.1.4.

4.3 Kattoripustus

4.3.1 Irrota kiinnityslevy paarungosta (kuten kohdassa 4.1.1).

ASENNUSLEVY

KIINNITYSRUUVI

25
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4.3.2 Kattokiinnittimien asennus kuten kuvassa.

ALUSLEVY
JOUSTOALUSLEVY
MUTTERI

4.3.3 Aseta asennuslevy kattokiinnittimiin, varmista kiinnitys ja turvallisuus (kdyta mukana tule-
via pultteja kuten kuvassa). Kattokiinnittimia kdytettaessa kattokiinnitykseen voi asennuslevya
saataa 100 mm:n rajoissa.

ALUSLEVY
JOUSTOALUSLEVY

MUTTERI

ASENNUSLEVY

4.3.4 Piaarungon asentamisessa tee samoin kuin kohdassa 4.1.4.

26
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4.4 Kattokiinnityksessa

4.4.1 Kiinnita ilmaverho kuten betoniseindasennuksessa.
4.4.2 Asennasitten putket oikealla olevan kuvan ohjeiden mukaisesti.

PUTKISTO TULOAUKKO

ULOS
KATTO
5. TEKNISET TIEDOT
MALLI Jén(n\i/t,\,l/sH/ F)req M;a:;;mi 1lman nopeus (m/s) Ilma[rr1nt3|/lra1\]/uus Melu [dB] Nettopaino
g (W) . - - (Kg)
min. max. min. max. min. max.

GOLD AU-100CX 180 1300 1600 55 57 10

GOLD AU-150CX 230/50 230 9 11 2000 2500 57 59 15

GOLD AU-200CX 350 2900 3600 59 61 20
6.SAHKOKAAVIO

SAHKOKAAVIO; KAKSINOPEUKSINEN LAITE INFRAPUNAKAUKO=OHJAIMELLA

27
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7.KAYTTO

7.1 Laita virtakytkin paalle.

7.2 Valitse nopeus: High[H], Low([L].

7.3 Saadaritila saadaksesi haluttua tulosta.

8. VAROITUKSET

a) Kayta yksikkoa vain jannitteell3 ja taajuudella, jotka on ilmoitettu laitteen nimikyltissa.

b) Kytke irti virtalahteesti ennen huoltotdita.

¢) Huollot suoritettava joka vuosi.

d) Al koskaan kayta bensiinid, bentseenis, tinneria tai muita kemikaaleja laitteen puhdistami-
seen.

e) Estd veden ja muiden aineiden ja esineiden paisy moottoriin.

f) Kun virta saadaan pistorasiasta, tulee pistotulpan tayttaa IEC 60335-1 normi. Kun virtajohto
on yhdistetty suoraan voimansiirtojohtoon, kaikki polariteettikytkimet, joiden kosketinvali on
vahintdan 3 mm, tulee asentaa latausjohtoon.

g) Vain koulutettu sahkoasentaja tai valmistaja saa muuttaa laitteen sahkéliitannat.

28



LUFTRIDAER

INSTALLATIONSMANUAL

GOLD AU-100CX
GOLD AU-150CX
GOLD AU-200CX

Tack for att ni har kopt KAISAI luftrida.
Las denna manual fére anvandning.

LUFTRIDAER

29
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1.PRODUKTINTRODUKTION

Som en av de nya toppklassprodukterna for modern inredning anvands luftridan tillsammans
med ventilations- och luftbehandlingssystem. Ridan installeras i portéppningar till snabbkép, te-
atrar, konferensrum, hotell, kontorsrum, verkstads- och lagerutrymmen. Luftridaerna anvands
for att stanga ute den kalla luften pa vintern och varma luften pa sommaren. En extra funktion ar
att forhindra att damm, myggor och obehagliga dofter osv. tréanger in i utrymmen.

2. IDENTIFIERING & INSTALLATIONSMATT [mm]

MODEL A B C D E F G
GOLD AU-100CX 1000 440
GOLD AU-150CX 1500 840 42 90 190 105 225
GOLD AU-200CX 2000 840

3. INSTALLATIONSFORESKRIFTER
Folj féljande anvisningar vid installation av luftridan:

3.1 Installera enheten pa en stabil plats fér att undvika vibrationer och sékerstélla en sdker
infastning (felaktig montering kan leda till vibrationer, oljud eller resulterai att enheten lossnar).

30
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3.2 Installera enheten inomhus.

INLOPP

INOMHUS UTOMHUS

)

3.3 Installera inte enheten for lagt, min. installationshojd ar 2,3 m 6ver golvet.

3.4 Nar ingangsoppningen ar bredare dn enheten rekommenderas det att tva eller fler enheter
installeras bredvid varandra. | sddant fall Iamna 20-40mm spalter mellan enheterna.

31
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3.5 Lamna inga spalter mellan enheten och vaggen. Nar enheten installeras i taket anvand med-
levererade takkonsoler.

3.6 Installerainte enheten pa platser som ar utsatta for vattenstank, anga, explosionsfarligaeller
korrosiva gaser.

4. INSTALLATION
4.1. Installation pa betongvigg:
4.1.1 Avlagsna monteringsplattan.

Tabort plastdelarna genom att lossa skruvarna pa enhetens baksida for att avldgsna monterings-
plattan.

MONTERINGSPLATTA
PLASTDELAR

32
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4.1.2 Fixera bultarna i korrekt lage (bestam laget med hjalp av monteringsplattan och fyll upp
halen fér ankarbultarna med cement).
BETONG

4.1.3 Nar cementen hirdat fastsiatt monteringsplattan (anvand bricka och mutter enligt nedan).
ALUSLEVY

JOUSTOALUSLEVY

MUTTERI

ASENNUSLEVY

4.1.4 Installeraenheten.
Haka upp enheten pa monteringsplattans éverkant och klam fast enligt figur.

33
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4.2 Installation pa trivigg

4.2.1 Fixera monteringsplattan i korrekt lage med hjalp av sjalvgangande skruv.

TRASKRUV

MONTERINGSPLATTA

4.2.2 Sammasomipunkt 4.1.4.

4.3 Montering i taket

4.3.1 Avlagsna monteringsplattan fran enheten (samma som i punkt 4.1.1).

MONTERINGSPLATTA

FASTSKRUV

34
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4.3.2 Fixeratakkonsolerna enligt fig.

BRICKA
FJADERBRICKA

MUTTER

4.3.3 Fastsatt monteringsplattan i takkonsolerna och sakerstall séker infastning (anvand bultar
som levererats tillsammans med takkonsolerna enligt fig.). Vid anviandande av takkonsoler for
montering i taket kan monteringsplattan lagesjusteras inom 100mm grénser.

BRICKA
FJADERBRICKA

MUTTER

MONTERINGSPLATTA

4.3.4 Forfaraenligt punkt 4.1.4 for att installera enheten.

35



www.kaisai.com

4.4 Installation 6ver undertaket

4.4.1 Fixera luftridan pa samma satt som vid installation pa betongvagg.
4.4.2 Draeninsugsluftkanal enligt figur eller installera ett intagsgaller i undertaket.

INSUGSLUFTKANAL INLOOP
uT
UNDERTAK
5. TEKNISKA DATA
Spanning Motoref- | Maxlufthastig-het Luftvolym Ljudniva Netto-
MODELL / Frekvens fekt (m/s) [m¥/h] [dB] vikt
(V~/Hz) w) min. max. min. max min. max. (Kg)
GOLD AU-100CX 180 1300 1600 55 57 10
GOLD AU-150CX 230/50 230 9 11 2000 2500 57 59 15
GOLD AU-200CX 350 2900 3600 59 61 20
6. KOPPLINGSSCHEMA

KOPPLINGSSCHEMA TVA HASTIGHETSVARIANT MED FJARRKONTROLL
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7.DRIFT

7.1Sla pa strombrytaren.

7.2 Vilj 6nskad hastighet: Hog [H], Lag [L].

7.3 Beroende painstallationsplats justera luftriktarna fér att fa basta effekt.

8. VARNINGAR

a) Enheten far stromforsorjas endast med den spanning och frekvens som anges pad markskylten.
b) Koppla bort stromférsorjningen fore service- och underhallsatgiarder.

c) Utfér underhall tva gangen om aret.

d) Anvand inte bensin, olja, fortunningsmedel eller kemikalier for rengéring av enheten.

e) Se till att vatten eller andra &mnen inte tranger in i motorn.

f) Nar enheten stromférsorjs fran ett enfasuttag maste kontakten stamma 6verens med standar-
den IEC 60335-1. Nar stromforsoérjning sker direkt fran elskap anvéand en allpolig brytare med

minst 3 mm kontaktavstand som installeras pa stromledningen.

g) Montering och elinstallation samt eventuella dndringar ska utforas av kvalificerad personal

enligt standarden och lokala foreskrifter som géller i installationslandet. Anlita specialistféretag
for anslutning av elinstallationen.
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